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Wiirth Industrie Service GmbH & Co, KG + Drillberg + D-37980 Bad Mergenihelm

Company I” I|

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLLAMINI 4

Delivery Number 85122531
70026 MODUGNO BA %9'&’?0\ L./Mﬂ Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 06.11.2020
SO'\ Q%Z’B‘Z?/Q Print Date 06.11.2020
Shipping Type
KL EH NE-- MAGEL sl Shipping Point Central store
ACCETTAZIONE MERCE Page 112
Quaniita dichiarata: ~ Your Sales Representative
Quantita effettiva: ZO O—w David Kommer
Tipo Imballaggio: l M 0170 633-6881
Quantita mballi: BRG] T 07931 91-2518
Conformita alle schedefdimba o =y F 07931 91-4679
Da il f\ ™ a:) E david kammer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

£ stephanie.koehler@wuerih-

Industrie.com
Dear Sir or Madam:
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
" . 4
Unloading Point 14249 =
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.; 0085372
Purch.orderdate  17.01,2020 Sales Order 30456903
Date 04.11.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kohier
Line Item No. PU* CoO Quantity Intemal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 LTEPL ) 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4306115750
Customer [tem Number 9009070710
No. of Packages 1
) Total Weight 569.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Ehipping Palnt
WHKL2

* PU = FPack unit

Wiirth Indusirie Sarvice GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +489 (0)7931 91-0 - F +49 {07931 914000 - lnfo@wuerth Irlduslria com = www.wuerth-Industrie.com
Address: Drillberg - 87980 Bad Mergentheim - Headguarter in Bad Mergentheim - Counly court Ulm HRA 680768

Unlimited partner: Warlh Industre Service Verwallungs-GmbH, 74550 Kinzelsaw, county court Stutigart HRB 590833

Managing Directors: Ralner Biirkert, Raif Gehringer, Martin Jauﬂ. Marcus Qito, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85122531 marked
in column CoQ with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

«18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS8, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: Ne cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergenthelm, 09.11.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and Is valld without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very muchl

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer te our general terms and conditions which you can find at wwav.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Faini
WHKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

(2%

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sgnder / Mittente VAT-ID-No. / ¥° parfita IVA

-

DHL: FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1
I~20060 POZZUCLO MARTESANA (MI)

Date/ Dala

10-NOV-2020

]

Collection 2ddress f Inditizzo det luogo di carico {di 1itira)

Order Coda / Ordine di traspario

MIL-DF-0016868

De!imf terms /
Gongizion] dl irasporto
frea domicile — ex works
Dlranoo dorm. O franca fabbrica
Cleared
D D Unclgarzd

inuanallg mon sdoga.:_xdalul
s pal tiaxes Unpai
Ddau pagati, Ddaﬁ non pagat

duly paid I:I duty unpaid

Terminal address /

= y & & f—
130
Indirizzo lerminale

A AT
00168680

DHL, GLOBAL FORWARDING (I

POZZUCLQ MARTESANA (MILAN

VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLO MARTESA

Comsignes / Destinatario VATHD-No. / N° partiia IVA dI: dog. pag — di. dag.
MAGNA ITALIA Dull(hfrs mngag.  |Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additonal trnspor insunce f Terminal referenta /
Numero i dossier
Deltvery address / Indirizzo di consegna delta merce 0 ’_ée’ O ﬂ: 0810110032323
Cumency/  Valueforinsurance /| Customer's reference /
Valuta Valore da assicurara Riferimentl det clieats
NolBRI-FI=0000698
Terminal d! arlvo Contact tel,
Terminal da destination Humeyo telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quanlity Packing  Description of goods Cusiors’ i Gross welght in kg Valua (with currency)
Marche e numeri Cuzntia | mballagnie  Destrizions dellz marca Tarlfia doganale | Pesovlordo In kg Valgra (con valuta)
10 |PAL VARIO 5119.4
Payablo weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablle In kg Totale pesa lordo [n kg
Dim. X mx cnx tm= 4. 675m 2.20 w| 5,119.40 5119.4

Speciat consignments / Richieste particolar

Special instructions / Istmetoni particolarl

Enclosures / Allegafi

FIT:'"” fv f/\'ﬁ"’“mbﬁﬂ-.Sr..

Collection at sender Delivery 1o conskgneg IMPORTANT Accorsirg la GMA, transpart damages have 10 be hated on the tranport
Ritieo daf mittenle Consegna al deslinatario erder (PDD) upon delrvery of the tansigament, Damages not visible oxtemally amu the
notified in writiag lo the responsible EUROCONKECT terminal within 7 days after delivery.
Dala /Dala Date fData
Time { Orarlo Time/ Orarlo
Drivers signature / Firma dell'audistz Conslgness signalura Consignee's name in block letters .
Firma del deslinatario Nome di chi firma In stampatello f!'[:‘:
v vidl

EURGCONNECT Tranaport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall dI trasporto EUROGONNEGT




